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Hirdetések nagyság szerint jutányos drban 

szdmitatnak meg. 

Szomorú idők. 
Olyan most az idők járása, mintha min-

dig temetőben járnánk. Olyan szomoruságos 

körülöttünk minden. A haza határain kivül 

ellenség, belül ellenség . . . Mindenünnen fe-

lelmes katasztrófák kisértenek. Az egesz Bal-

kánt már a háború pusztító fórgetege söpöri 

végig. Ezek a veres napok minket is gyászo-

sán érintenek, mar is lesorvasztotta pénzügyi 

válságunkat, megbénította iparunkat, kereske-

delmünket. A kis balkáni államok háborúskod-

nak, mi pedig fizetjük a rémséges hadiharcot 

azzal, hogy ezek az apró csatározások nagy 

hatással vannak gazdasági életünkre. Nem elég 

szegény ez az ország, nem elég kizsákmányolt, 

még ilyen külső veszedelmek is megrázkódtatják. 

És most, ilyenkor lesz a halottak napja is, 

ilyenkor ép stílszerű a temetőbe menni. A 

bajok, csapások, ádáz gondok szinteréről a 

szomorúság birodalmába. Maga a nagy min-

denség is nem kevésbé gyászosan fogad ben-

nünket. Szinte készült a halottak ünnepére. A 

mogorva ősz durva kézzel rontott a mezősé-

gek tarka-barka virágaira. Idő előtt, korán her-

vadtak el, az enyészet a lassú haldoklás köl-

tészete nélkül csapott rájuk. Az a néhány ké-

sői virág, ami még megmaradt, az is meg-

rogyva csüggeszti le fejecskeit és ugy fogadja 

a temető latogatók tömegét. Mert hatalmas 

ember áradat szokott kimenni a sírkertbe, ked-

ves halottait felkeresni. Egy-két napra a hálás 

szivek, gondos kezek az élet nélküliek világába 

varázsolják a színpompás, bűbájos tavaszt. 

Hiaba torolta le a zordon időjárás a földnek 

legszebb álmait: a virágokat, azért azok ilyen-

kor koszorúkba kötve a temetőben virulnak. 

És minden egy árva sirhalom, hol a szere-

tet, a kedves halottjáért való imadalos rajongás 

az emlékezés szelíd gyertya fényét meggyújtja 

a fények lobogásától, a színektől töbzödő vira-

goktol összeségben ugy fest, mintha az egész 

temető egy tündér város volna . . . Ezekben a 

kegyeletes órákban adnak az élők lelki vilá-

gukéin szeretett halottaiknak talalkozót. Min-

den ajak küld itt imádságot, forró fohászkodást 

az égi hatalmassághoz, hogy áldás béke, nyu-

galom szálljon azokra a drága lelkekre, akik ott 

örök almukat alusszák. 

A temetőbe zarándoklók áhítatos felfohász-

kodasa után egyszersmind békesség költözik 

azoknak sziveibe is. Mert a temetőben min-

denki kUirja magát! Istenem! oly jól esik a 

sírhantok kozt sírni! Oly igazi, oly természe-

tes a zokogás, meg a márvanykövek is könny-

fakasztásra tanítanak . . . Es a boldogtalannak, 

a szegénynek, ^árvának, elhagyottnak a siras 

vigasza. E helyen sirhat, meghallgatják azok a 

porladó halottak, kik egy kis mükoszorucska-

nak ep ugy örülnek, mint a legdrágább élo 

virágfonatnak. Itt nincs valogatás! Mindenki és 

minden egyenlő! A gazdagsagot és szegény-

ségét ép ugy nem latolgatjak, mint a gőgöt, 

nagyravágyast és a koldusalázatossagot. 

Emberek! tanulhatnalok valamit a kopor-

sók között, megtanulhatnátok a könyörületes-

séget, az egymásiránt való lemondást és min-

den gonoszság elkerüléset, amire csak csábit 

benneteket ez a kemény élet! . . . 

Emberek, amikor visszafojtott lélekzettel 

eljöttök a temető kapujától, gondoljatok még-

egyszer kedves halottaítokra es legyetek jók, 

ti a mulandóságba vissza menők, hisz nem 

lehet oly kétségbeejtő a halál, az elmúlás gon-

dolata azoknak, kik minden esztendőben ked-

veseik sírjánál a feltamadás igéjét plántálják 

hivő szivükbe ! . . . 

A városok közélelmezése és a falusi 
termelők. 

Irta: M e s k ó P á l a .Hangya* igazgatója 

Hogy a városok milyen intézmények utján 

gondoskodjanak a lakosság élelmezéséről, azt 

ezúttal nem fejtegetem, csupán annak a meg-

állapítására szorítkozom, hogy ma már sem a 

városok vezetői, sem maga a közönség nem 

várhatja tétlenül az élelmezési viszonyok javu-

lását, mert így a helyzet csak rosszabbodnék 

és azok a bajok, amelyek miatt a városok la-

kói méltán zugolodnak, a türhetetlenségig foko-

zódnának. Célom ezúttal azon irányelvek meg-

állapítása s azon módozatok megjelölése, ame-

lyek segítségével a mezőgazdasági termelők 

szövetkezése a városi fogyasztók érdekeit is 

szolgálhatná. A termelőknek — nagyon ter-

mészetes — szövetkezniük kell, mert máskép 

teljes lehetetlenség elérni azt, hogy a városi 

lakosság közvetlenül a termelőktől szerezze be 

a szükségleteit. Ha a mostani szervezetlen ér-

tékesítési viszonyok között sokkal nagyobb is 

volna az eleliniszer termelés, a városi piacokon 

még sem mutatkoznék semmiféle áresés, mert a 

spekuláció jól érti a módját annak, miképen 

kell a termelőt és a fogyasztót kijátszani s 

minden hasznot magának megtartani. Ha azon-

ban a városoknak is lesznek közélelmező vál-

lalataik, akkor a spekuláció szerepe az élel-

miszerpiacon teljesen megszűnik, mert a ter-

melők es a fogyasztók szervezetei egymással 

közvetlenül érintkezhetnek. 

A drágaság elleni védekezésben a falu 

megelőzte a varost. Körülbelül 1500 községben 

szervezkedtek már a fogyasztók, még pedig 

sikerrel. Igen gyakran megtörténik, hogy a 

városi kirándulók ma mar a falusi szövetke-

zetekben tesznek nagyobb bevásárlásokat. A 

varosoknak tehát a falvak mutattak meg, miként 

kell a drágaság ellen védekezni. Ha pedig a 

heterógen városi fogyasztókkal bevásárló szer-

vezeteket létesíteni nem lehet, maguk a varo-

sok keressek a termelő szövetkezetekkel való 

közvetlen kapcsolatot. A városok közreműkö-

désé, felügyelete mellett közélelmezési vállala-

tok szervezhetők s ezek gondoskodhatnak a 

piacok ellátásáról. Ezek azonban ne a rész-

vényesek, hanem a fogyasztók érdekeit szol-

gáljak. 

Az élelmiszer kereskedők maguk is köny-

T á r c a , 

A zseni. 
Irta: Pakots József. 

III. 
Folytatás. 

Krizsóczyné hódolatteljes bámulója lett Kovács 
Jánosnak. így hittak, ezen közönséges, mindennapi 
néven a fiatal, félszeg, kopott falusi kántort. Rá-
multa benne a csodálatos tehetséget, az öntudatlan 
teremtő erőt, a zsenit. 

Mert Kovács János zseni volt. Fésületlen, vad 
zseni, aki nem ismerte a maga szellemi értékeit, s 
mint egy ostoba, tudatlan gyerek nézett bele az élet 
misztériumába, a jövendőbe, amely pedig az ő dicső-
ségét, nagyságát rejtette méhében. 

Krizsóczynét szinte remegő izgatottsággal töl-
tötte el a maga nagy fölfedezésének tudata. A zseni 
reflex csillogása bélyege, amelyet eddig csuk mint 
kész műalkotást csodált meg, most ott rezgett előtte 
egy falusi tanító szögletes homlokán. A művészet 
imádata hirtelen nagyon közel hozta hozzá ezt a 
szegény paraszti, homályos származású embert. 

Mindenekelőtt a kastélynak azt a szárnyát, 
amelyben a muzeumi tudós szokott a nyári hóna 
pókban lakni, berendeztette Kovács Jánosnak. Aztán 
kitűnő, ismert nevű mestereket hívott lo magához es 
művelni, taníttatni kezdte a vad zsenit. 

A félszeg tanitócska tiirte, hogy azt tegyenek 
vele, amit akarnak. Nem volt tisztában azzal, hogyan 
jutott e nagy szerencséhez, csak egyszerűen tudo-
másul vette, hogy drága zongorán játszhatik s hogy 
egy előkelő gazdag, finom úriasszony ugy foglal-
kozik vele, mintha valami csodát latna benne. 

Krizsóczyné nagyon előkelő családból való, 
tisztelt, független es' uny ve't, de azért nem kerül-
hette ki, hogy a niuvészekrt. való lelkesedesének 

szokatlan formájáért a világ nyelvére ne kerüljön. 
És egy napon levelet kapott egy idős rokonától, 
akihez a bizalom szálai fűzték s ez a rokon gyön-
géden figyelmeztette arra, hogy ismerős társasági 
körökben kompromittáló kapcsolatban emlegetik 
holmi néptanitócskával. 

K rizsóczyné fölényesen nevetett a levélre. Nép 
tanitócska! Tudják is ezek kicsoda ez a tanitócska? 
De a levél különös elhatározást szilárdított meg 
benne. Elhivatta magához a szobájába Kovácsot. A 
zseni félszegen állított be. 

— Kovács ur, — kezdte Krizsóczyné elfogódva. 
— Lehet e nekem jogom önt arra kérni, hogy ezen-
túl még hathatósabban nyúljak bele az életébe ? 

— Oh kérem, méltóságos asszony — dadogta 
Kovács János szégyenkezve — hiszen eddig is annyi 
jóságát élveztem. 

— Erről ne beszéljünk, — vágott a szavába 
Krizsóczyné — én azt szeretném, ha nekem teljes 
jogom lenne ahhoz, ho.'y öntől egy és mást kíván-
jak Például . . . 

Kovács János csak a szeme egyik szögletéből 

mert felnézni az asszonyra. 
Krizsóczyné mosolyogva fejezte be a mondatát: 
— Például azt, hogy ne járjon többé soha 

csizmában . . . 
A zseni ijedten nézett a lábára. Ezúttal cipő 

volt rajta s ez némi bátorsággal öntötte el. Meg 
kockáztatta a védekezést: 

— Oh, csak sárban szoktam . . . 
— Soha sem szabad! — mondta ki a hatá-

rozatot Krizsóczyné tréfásan. — Aztán arra is kér-
ném. hogy ezentúl csakis a legújabb divatú angol 
szabású ruhákban járjon, hegy a fehérneműit a leg-
első pesli cégtől hozassa, hogy . . . 

A zseni a rázúduló kívánságokra olyan rémült 

arcot vágott, hogy Krizsóczyné nem álhatta meg 

kacagás nélkül. 
— Sokat kívánok ugy e: — mondta sietve. 

— Oh, én mindent megpróbálok ! — jegyezte 
meg a zseni siralmasan. 

— Köszönöm! — felelte Krizsóczyné hirtelen 
izgalommal. — l>e én érzem, hogy (z túlságos be-
avatkozás volna részemről az ön életébe. En jog-
eimet keresek ehhez. Es ez a jogcím megvolna, h i 
ön is ugy akarná. 

— Kérem . . . nyöszörgött fel a jámbor fin. 
— Nos, én . . . én hajlandó volnék, ha önnek 

is ugy tetszik a felesége lenni ! . . . 
Kovács János azt hitte, hogy leesik a XVI . 

Lajos korabeli székről, amelyen tilt és a cipője or-
ráról hirtelen a menyezetre szaladt fel a tekintete. 
Vájjon nem álmodik ? 

Nem álmodott. Krizsóczyné felállt, megfogta a 
kezét és meghatottan mondta: 

— Azt hiszem, világhírű férjet választottam 
magamnak . . . 

IV. 
A zenei körökben ujabban egy igénytelen 

egyszerű nevet adogattak szájról szájra a legnagyobb 
bámulat hangján, a Kovács János ne^ét. Egy két 
csodálatos, uj, forradalmi zene — komponáció jelent 
meg e név alatt, s a szakértők zenei fenoménről 
kezdtek beszélni. A legújabb zeneművészeti nagy-
ságokat emlegették vele egysorban Röpködtek a 
csillogó nevek, Strausz Richárd, Debussy. 

A zseni felesége, a művészlelkű asszony mintha 
álomvilágban jart volna. Elmámorositotta a férje 
dicsősége, hírneve, ünnepeltetése, s a lelkében dia-
dalmas himnuszokba tort ki az önmagával való 
megelégedés. Elvégre ő ajándékozta meg a világot 
ezzel a csodalatos tehetséggel. Nélküle, az ő felfe-
dezése nélkül ez az ember soha se került volna ki 
a kis falusi templom kórusából, isteni tehetsége el 
senyvedt volna s a melódiák, hangzu'natagok szent 
forrása kiapadt volna lelkében. Kiölte volna belőle :t 
zsenit az öreg pap, Verzár Demeter, a sánta Ral-
ióné litániás világa. Vege következik. 



nyebben összegyüjthetnék a szükséges termé-

nyeket, mert nem kell szenzálokat tartaniok az 

áru felkutatása cél jából , m iu t án a szövetkezeti 

értékesítő központoktó l m ind ig tá jékozódást 

szerezhetnek a termelési helyekről és a vevő-

ket varó élelmiszer készletektől. Sőt a kisebb 

kereskedők is szövetkezhetnek, hogy a szük-

ségletüket a falusi termelő szövetkezetektől 

rendelhessék meg. Hogy megteszik-e ezt a 

városi kiskereskedők ? Nem tudom. De ha nem 

teszik, akkor tovabbra is rabszolgái maradnak 

a nagyobb vá l la lkozóknak. 

A szövetkezeti értékesítő központnak leg-

sürgősebb feladata a már m ű k ö d ő szövetkeze-

teknek a termelő csoportokat szervezni, hogy 

egy-egy községben nagyobb menny iségű élel-

miszer termeltessék. De a termelést vaktában 

minden előrelátás nélkül fejleszteni nem lehet, 

mert akkor egyes cikkekben tú lprodukt ió kelet-

kezhetik. Bármennyire ö römmel fogadnák is ezt 

sokan, mert káros volna a gazdákra , mégis 

v igyázni kell, hogy a termelés a keresletnek 

s az igényeknek megfelelő legyen. Ha a váro-

sok szervezve lesznek a lakosság el látására, ha 

mielőbb megteremtik az élelmiszer beraktáro-

zásához szükséges nagyarányú intézményeket , 

akkor nem a kül fö ld fogja elfogyasztani a 

magyar fö ldön termelt legjobb falatokat, hanem 

mostan leg inkább panaszkodó városi fogyasztó . 

Ha azonban a városok ugy akarnak a panasz-

kodó fogyasztókon segíteni, hogy a közvet í tők 

sokasága va lahogy meg ne haragud jék , ha az 

élelmiszer szenzá lók és közvet í tőknek nagyobb 

befolyásuk lesz mint néhány mi l l ió városi 

fogyasztónak, akkor minden marad a régiben. 

Sz idni fogjak továbbra is a gazdákat , de a táp-

lá lkozás olcsóbb nem lesz, d r ágább azonban — 

könnyen lehet. Az t az erőt, amellyel némely 

városok a gazdák ellen küzdenek, fordítsák 

közélelmezési in tézmények szervezésére, hogy 

az élelmiszerek egyenes és rövid uton jussanak 

a termelőtől a fogyasztóhoz. Szükség volna a 

mezőgazdaság i postacsomag in tézmény beho-

zatalára is. Ehelyett azonban felemeltek a va-

súti tarifákat. Végeredményben is az a felfo-

gásom, hogy a városi fogyasztók érdekében 

akkor teszünk legtöbbet, ha megva lós í t juk mind-

azokat a k ívánságokat , amelyeknek a k ü l ö n b ö z ő 

gazdakongresszusok már annyiszor kifejezést 

adtak. Végre kell hajtani teljes egészében mie-

lőbb az agrá rprogrammot ! 

Városi ügyek. 
2 ö i i Hirdetmeny 

az újonc összeírásról 1913. évre. 
A város területén tartózkodó 1*90., 1891., 1892. 

évben született, de hadkötelezettségüknek még ez 
ideig eleget nem tett iillitáskutelesek felhívatnak, 
hogy illetőségüket igazoló bizonyítvánnyal, munka-
vagy cselédkönyvvel hadkötelezettségük végett f. é. 
november 1-től. 30-ig a rendőrkapitányi hivatalban 
jelentkezzenek, inert akik ezt elmulasztják LHJO K-ig 
terjedhető pénzbüntetéssel, vagyontalanság esetén 
megfelelő elzárással fognak büntettetni. . 

Kőszeg, 1912. okt. 19. 
KŐ$Z9gÍ József rendőrkapitány. 

Helyi hirek. 
Kitüntete*. A helybeli honvédzászlóalj uj pa-

rancsnokát, felsőszopori Thót Lajos századost, ő fel-
sége a Signum Laudis éremmel tüntette ki, ami 
annyit jelent, hogy kiváló katonai szolgálataiért leg-
felsőbb megelégedését érdemelte ki. 

A szentgotthárdi ev. templom felavatásánál, me-
lyet inult vasárnap Gyurátz Ferenc püspök végzett, 
Kőszegről r^s/.t vettek: Freyler Lajos gyülekezeti 
felügyelő, dr Schneller Aurél és Heyer Teofil, utóbbi 
a felavatási szertartásnál is közreműködött. 

A városi kath autonomia ügyében a püspökhöz 
beadott ismeretes panasz tárgyában ma vasárnap 
délelőtt 10 órára tárgyalásra, jobban mondva meg-
hallgatásra vannak meghiva a testület részéről dr. 
Bárdos Rémig, dr. Hegedűs János, Freyborger Sándor, 
a panaszlók részéről Lndrédi Uabor, id. Launnger 
János, id. Kitner Gusztáv. Megyéspüspökünk ezek 
meghallgatása után fog a 13£ aláirósu nagy port 
felvert és a sajtó utján is tárgyalt memorandum 
ügyében dönteni. 

Mindszentek napján este G órakor a temető 
káp (lilájában a halottakért közös ájtatossági isten-
tisztelet lesz, mely alkalommal a szentbeszédet 
Szilágyi Imre ségédlelkész tartja. 

Városunk kivilágítása javitva lesz, amennyiben. 
az összes izzólámpák 32-es Wolfram lámpákkal lesz-j 
nek kicserélve, mi majdnem mégegyszer annyi^vilá-, 
gosságot nyújt utcáinknak, mint az eddigi 237 drb. 
Ki tos szénszálas lámpa. 

1913 evi virilisták. A jogerőre emelkedett név-
jegyzék szerint 1913. évre a következő legtöbb adót-
fizetők gyakorolják jogaikat a képviselőtestületben : j 
Kőszeg szab. kir. város, dr. Stúr Lajos, dr. Ester-
házy Miklós, dr. Waisbecker Antal, Kincs István, 
Kőszegi ált. takarékp., Tipka Ferenc, dr. Kovács 
István, Mohr Vilmos, Kisner Kamii, Kirchknopf 
Mihály, Küttel De/.srt, özv. Karner Nlátyásné, dr. 
Lauringer János, Freyberger Sándor, id. Eitner 
Gusztáv, Ág. ev. egyházközség, dr. Schneller Aurél, 
Korner János, Kosenstingl Jakab, Wentzl Mihály, 
Unger Károly, Pollák Sándor, ö/.v. Sziklayné, Kő-
szegi takarékp., Kóth Jenő, dr. Deutsch Lajos, 
Pfetíel János, Czeke Gusztáv, Domonkos rend, l'op-
per Ignác, I'olgári iskola, Perkovits János, Laas 
József, az utolsó 433 kor. adóval. Póttagok : Wais-
becker Henrikné, Tuczentaller Lajosnó, Deutsch 
Arthur. ifj. Kitner Gusztáv, Perkovits Ede, Scháffer 
Lipót, Chernel István, Müller Ferenc, Nyulassy 
István, Waisbecker János. Minthogy a rendes tagok 
közül többen választottak is, több póttag már az 
év elején a rendes tagok sorába jut. Pótlólag felvé-
tetni kérte magát Uerthóty Pál nyug. tábornok, d* 
mivel a határozat itt már jogerőre emelkedett, már 
csak igazolás melletti felebkezéssel érheti el az alis-
pánnál. Az özvegyek és intézetek képviselőiket 
december 31-ig tartoznak bejelenteni. 

A zalabér - sárvár — kőszegi vasút közigazgatási 

pótbejárását e héten kezdték meg Zalabéren s eddig 
már Sárvárott is befejezték. Kedden eljutnak Kőszegre 
is s akkor lesz idején bizottságilag ineifállapittatni, 
hogy a kőszegi pályaudvart az erdeti tervben felvett 
pótépitkezéssel kell kibővíteni, mert amit ujabban 
hangoztatnak s ami arra vall, hogy a költségvetésnek 
legalább felét akarják megtakarítani, ugy előre 
mondhatjuk, hogy az nem fog megfelelni. Mi sem 
takarékoskodtunk mikor a vasúthoz anyagi segélyt 
szavaztunk meg s ugy szavaztuk meg, hogy a kőszegi 
pályaudvart az uj vasút emeletessé és tágasabbá ki-
bővíti. Ugy is legyen ! Ebben csak nem lesz nehéz 
szavukat megtartani ? — 

A Kőszegi Kereskedelmi Kör rendes évi köz-
gyűlését november hó 13-án este 9 órakor tartja meg 
saját helyiségében. 

Meghalt a koszegfalvi bíró, Tangl Ferenc, városi 
képviselőtestületi tag, tűzoltó-fiókosztály parancsnok, 
kinek e hó 19-én végbement temetésén részt vett a 
telep egész lakossága, igen sokan a városból, a városi 
tanács és a tűzoltóság képviselete is. Igen buzgó 
ember volt a rábízott telep igazgatásában. Meg-
szerezte és ellátta a járlathivatalt, a halottkémi tisztet, 
sőt bíráskodott is, mert értett a nyelvükön, — ő 

i váltotta meg a telepet az allodiális befizetéstől s tőle 
(telhető diplomáciával igyekezett a telepnek lakói 
számára mindenféle „városi" előnyt szerezni. Szerették 
és tisztelték a telepen is, a városban is, s buzgósága 
elismeréseid nemis bemondónak, hanem község-
birónak címezték, habár ez jogilag megnemáll. Alig-
hanem ő volt az utolsó „bíró" akit ünnepélyes válasz-
tással iktattak hivatalába, mert ezt a törvénnyel és 
önkormányzati szabályrendelettel ellenkező állapotot 
csak az ő kedvéért nem bolygatták. 1892 óta mű-
ködött tisztében s megérdemelte, hogy emlékét 
szeretettel megőrizzék. Nyugodjék békében! 

A kath. elemi iskolák eddig minden évben kará-
csony előtt pásztorjátékot adtak elő. Ez évben jóté-
kony célra karácsonyi műkedvelői szini előadást 
rendez hitoktatójuk, Küllős Ede segédlelkész. Szinre 
kerül „Két karácsonyest" cimü karácsonyi színjáték. 

Sportegyletünk labdarúgócsapata inult vasárnap 
fejezte be az őszi évad mérkőzéseit, még pedig ugyan-
azon csapattal, mellyel elsőnek mérkőzött, mikor a 
tavasszal e sportnemet itt is meghonosítani kezdte. 
Ha vizsgának tekintjük e mérkőzést, akkor bizony 
rossz osztályzatot kapna, mert most ínég jobban 
verték meg a mi csapatunkat s hogy egyáltalában 
egyetlen gólt sem volt képes rúgni, az igazin nem 
nagy dicsőségére válik. Védelmükre csak annyit 
hozhatnak fel, hogy e szombathelyi csapat sokkal 
nagyobb tréningben volt, hogy már évek óta gyakorló 
erőkből áll, másrészt, hogy az itteni csapatnak néhány 
igen jól bevált tagja hiányzott, az ujabb jobb erők 
pedig még nem érhettek el kielégítő összjátékot. Külön-
ben ne himezünk-hámozunk, megtörtént, hogy 8 : 0-ra 
verték meg a kőszegieket s mondjuk meg nekik 
őszintén és jóak arattal: jó lesz jobban szervezkedni, 
jobban trénirozni, má* mérkőzéseket is tanulmányozni, 
mert jövőre feltétlenül jobbat várunk. 

A hetfói országos vasár rendkívüli élénk volt. 
Azzá tette főleg az állatvásár. Felhajtottak 1424 
szarvasmarhát, 775 lovat és 435 sertést, melyekből 
1013 szarvasmarha, 203 ló (főleg csikókat) és 405 
sertés kelt el, összesen tehát 1621 darab állat, igen 
jó árak mellett. Nagyobb mennyiségek külföldre 
kerültek, mintegy 300 darab szarvasmarha ós 100 
darab ló. Ez alkalommal is a legszebb példányokat 
ő felsége galíciai uradalma számára vették. A 
zöldségvásár is megvolt a megszokott élénkséggel. 
A homoki zöldségtermelők óriási hozatalukat mind 
eladták. A szebbiket 4, a délutáni árut 2 fillérjével 

esomagonkint. Az ipari cikkekben, különösen a kész 
ruhákban, de egyáltalában minden vásáros meg-
elégedett volt az elért eredménnyel. 

Megkezdődött a szüret Hétfőn volt a kihirdetett 
első napja, de sokan már szombaton fogtak hozzá, 
különösen azok, sajnos igen sokan, akik egy nap-
alatt el is végezhették. Csak nagyon kevésnek ked-
vezett a szerencse bőségesebb terméssel s ezek az 
emelkedő borárak mellett persze szép jövedelmet 
érnek el. Figyelemmel a mindvégig kedvezőtlen 
időjárásra, különösen a napsugaras jó idő hiánya, 
mégis csodálatos, hogy annyira megérett a szőlő. A 
tegnapi hetivásáron már ezekből árusítottak, kilóját 
04 fillérért. Szüreti mulatságokról szó sincsen. Hogy 
másutt is milyen bor termett az idén, igazolja a 
miniszter azon rendelkezése, hogy kivételesen meg-
engedi a must cukrozását, de előbb mintát kell 
bemutatni. 

A kőszegi ág. hitv. ev. egyházközség az 1911 

október hó 24-én tartott egyháztanács gyűlés h itá-
rozata alapján, a templom épités céljaira gyűjtést 
rendez. A kegyes adományok egyszersmindenkorra, 
vagy pedig 5 évi kötelezettség mellett elfogadtatnak 
és nyugtáztatnak. Szíves adományokat Róth Jenő 
könyvkereskedésében is elfogadnak. 

Az uj piaci rend tegnap lépett életbe. A közúti 
járdának csak egyik oldalán történt az eladás s ez 
által a vásárló közönségnek már nem kell tolongásban 
járni. A tejet, túrót, vajat állványokon árusították, 
ami a vevőközönség körében általános megelégedést 
keltett, azonban kevésnek bizonyult az állvány, mert 
a rendőrség megfigyelése szerint azon csak 54-en 
árusítottak és majdnem ugyanannyinak nem akadt 
helye. Az állványok szaporítása szükséges tehát és 
mert egyébb élelmicikk-elárusitók is kívánják, a város-
nak ez az állványüzlete nemcsak közegészségügyileg 
lesz hasznos, hanem anyagi szempontból is jól 
jövedelmező. A szárnyasvásárt egészen összpontosí-
tani nem sikerült, mert a beosztás méreteiben csa-
lódtak. Jövőre a szárnyasvásár az Ege-utca sarkától 
kezdve rendezik és igy a zöldség és gyümölcsvásár 
rendszeresebben fog kialakulni. A inalacvásar a 
Kossuth-utca sarkára került s igy előbbi helyén 
megszűnt a torlódás. A mészárosok a Scháffer ház 
előtt állanak. Az uj renddel egyedül csak néhány 
kirakodó iparos volt elégedetlen, mert kikerült az élel-
miek sorából. Határozat szerint arccal a kocsiút felé 
kellene állaniok, de a rendőrhatóság ugy intézkedett, 
hogy második sorban állva a járda felé fordulhassanak. 
A közönségnek igen tetszett az uj rend és felvetődött 
azon eszme, hogy nem a körúton végig, hanem a 
főtéren több sorban kellene a piacot rendezni. Véle-
ményünk szerint erre itt egyelőre nincs szükség. Bár 
lenne. A városköri járda aszfaltozott hossza kb. 350 
méter. Ezen elfér az egész piac. A kereskedelmi 
üzletek érdekét is ez elégíti ki jobban és a közön-
ségnek is kényelmesebb. Különben a tapasztalatok 
majd megmutatják, hogyan lesz jobb. 

A „Vasárnapi Ujsag* október 27-iki száma kép-
ben és szövegben rendkívül gazdag és változatos 
tartalommal jelent meg. Szendéné Dárday Olga 
eredeti regénye, Barrie fordított regénye mellett 
Szőllősi Zsigmondtól közöl e szám pompás novellát, 
Csengey Gusztávtól verset, Szép Ernőtől cikket, 
•luszkó Béla kiváló rajzait a háborús Keletről, eredeti 
konstantinápolyi fényképfölvételeket a mozgósítás 
napjaiból, Massányi Ernő cikkét az átlátszó hadi 
repülőgépekről stb, s a rendes heti rovatok : Iroda-
lom és művészet, sakkjáték, stb. — A „Vasárnapi 
Újság" előfizetési ára negyedévre öt korona, a 
„Vi lágkrón iká iva l együtt hat korona. Megrendelhető 
a „Vasárnapi Újság , kiadóhivatalában (Budapest, 
IV., Egyetem utca 4. szám.) Ugyanitt megrendel-
hető a „Képes Néplap", a legolcsóbb újság a ma-
gyar nép számára, félévre két korona 40 fillér. 

Magy. kir. 8zab. osztálysorsjáték mi l l ió ja . Az a már 
szinte elmaradhatatlan jelző, hogy „a l e g k e d v e z ő b b esetben* 
egy millió nyerhető az osztálysorsjátékon, immár ncin jelző, hanem 
v a l ó s á g ! Az október hó 23-án megtartott utolsó huz.is.in a 

XXV . sorsjátéknak a Tórók A. és társa budapesti fő«lárusito .ilt.jl 

négy negyedben eladott 103.881. számú sorsjegy szerencscs vevJi 
nyerték a 4 0 )0'X) koronás főnyereményt, melyre a 000.000 korom* 

jutalom is esett, úgy hogy ezzel a sorsjeggyel egy m i l l i ó k o roná t 

nyertek. A nagyközönség a sorsjegyeket úgy elkapkodja, ak.ir 

a mindennapi kenyeret, úgy hogy mindegyik új sorsjátéknál nwr az 

első húzasi nap eíőtt jóformán minden sorsjegy vevőjére akadt. F.*t 

az eredményt a sorsjáték szerfölött kedvező nyerési esélyének, vala-

mint annak a példásan pontos üzleti szellemnek köszönheti, meiy a 

közönséggel immár 10 év óta megkedveltette c sorsjegyeket cs Meg-

erősítette az irántuk való bizalmat. A most következő X X X I sors 

játék 1. osztályának húzása november 21-én kezdődik. 

Gallérokat, kézelőket, ingeket 
mosásra, illetve nsztitasra el fogadok, mely 

Hegedűs Miksa utóda által Szombathelyen 

eszközöltetik. A fehérnemű 7 nap alatt tisztán 

visszaszáll ittatik. Árak mint másho l . 

Tiszelettel B a r t o s Irón, Varosház-utca 1-

Mos t érkezett 
f r i s s , va lód i ango l és Koestl in-félc t e a s ü t e m e n y 
és K a k e s darabonkint 2 fillértől egészen 6 ko-

ronáig k i lónkint S c h a a r J ó z se f fűszer- és c s e m e g e -

kereskedőnél. 

J - e h é r í B é l a 
Szombathely }GráUj-utca 5. sz. 

Te l e f on s z á m 3 6 7 . 

Rendkívüli nagy óra- és ékszer-raktár. 
£ ) r a- é s é k s z e r j a v i t ó m ű h e l y saját szakképzett fe lügyeletem alatt. 

S A legkényesebb ízlésnek megfelelő dús választék S 

= óra- és éksze r-á rukban . = = 
:: Vidéki megrendelések és Javítások gyorsan és lelkiismeretesen eszközöltetnek, V 



Vidéki hirek. 
Eljegyzés. Rohonczy Iván báró huszárfőhadnagy 

eljegyezte Szegedy-Ensch báró leányát Ewelint 

Eszterházy Alajos herceg a testőrség régi kapi-
tányi néhai Eszterházy Pál herc-g bátyja 72 éves 
korában elhunyt Bécsben. 

Szentgotthárd vasárnap ünnepi díszben volt 
Aznap avatta fel ugyanis Gyurátz Ferenc püspök az 

u j ev. templomot. A felavatásnál jelen voltak Széli 
Kálmán és Varga Gábor a kerület országgyűlési 
képviselője. Beláthatatlan embertömeg vett részt a 
lélekemelő ünnepségen, amelynek fénypontja Gyu-
rátz Ferenc magasröptű felavató beszéde volt. 

Dr. Feldmann Bodog, a szombathelyi ügyvédi 
kamara nemrég elhunyt kiváló elnöke, végrendele-
tében 20.000 koronát h agyott jótékony célokra. 

A zalabér- sarvar—kőszegi vasút építését novem-
berben megkezdik. A vasút 7 0 kilométeren át Zala-
vármegyén fog keresztülvezetni. Az engedélyesek 
nevében most Herbst Géza alispán kérelmet 'adott 
l>e Zala vármegyéhez, hogy a Vasvármegye által meg-
állapított kilométeren kinti 0000 korona segéllyel 
Zalavármegye is járuljon a vasút építési költségeihez. 

A szombathelyi ügyvédi kamara november 30.án 

rendkívüli közgyűlést turt, a melynek tárgya az elnök-
választás lesz. 

Kik lesznek póttartalékosok. A besorozott újoncok 
föl'>8 létszámából kerülnek ki a jövőben a póttarta-
lékosok. Az uj véderő torvény e tekintetben sokkal 
modernebb és igazságosabb újítást tartalmaz, azt, 
hogy a jövőben nem a véletlen szerencse, hanem a 
méltányos indok ád a póttartalékosi kedvezményre 
jogosultságot. Akinek igénye van a póttartalékos-
ságra, kérvényt ád be a *főszolgabirájánál. Ezt a 
kérvényt egy katonákból és civilekből álló vegyes 
bizottság tárgyalja és dönt a kérvények felett/ A 
honvédelmi miniszter tegnap kelt rendeletével ne-
vezte ki Vasvármegye területére a póttartalékosi 
kedvezményben határozó bizottságot. A bizottság 
elnöke Herbst Géza alispán, előadója ez évre Kis-
faludy József rendőrkapitány, akivel együtt még 
Sinkovits Elek főszolgabíró tagja a bizottságnak. A 
hadsereg ós honvédség képviselőit az illetékes felső 
parancsnokságok legközelebb kiküldik. A bizottság 
akként fog ülésezni, hogy a beérkező kérvények 
felett december hó 15-ikéig végezhessen. 

Tanarok gyülese Sopronban. Megemlékeztünk a 

inult számunkban arról, hogy az Országos Polgár 
iskolai Kgyesiilet sopron-vas vármegyei köre rendes 
évi közgyűlésre hívta össze tagjait Sopronba okt. 
19 ére. A gyűlésen, melyen a kormányt sopronmegyei 
kir. tanfelügyelő képviselte, d. e. 10 órakor nyitotta 
meg Tarródy János elnök. Elnöki megnyitójában 
örömének adott kifejezést afelett, hogy a gyűlés oly 
látogatott. Majd a titkári jelentés következett Érté-

ÍS munkát végzett Korom György titkár, amidőn 
•iden összefoglalta az egész év nevezetesebb s a 

flgári iskolai tanárokat különösebben érdeklő ese-
lényeit, kiemelve természetesen a polg. isk. tanárok 
lyugdijügyét. A titkári jelentés alapján keletkezett 
vita. különösen a készülő rendtartás körül élesedett 
ki. Bántotta a tanárságot, hogy a rendtartás, mely 
hatáskörüket szabályozva titokban az ő megkérde-
zésük és tudtuk nélkül készül. — A pénztárnok 
jelentését a kör tudomásul vette Chriastélyné Hó-
dossy Laura polg. isk. tanítónő, a módszeres kon-
ferenciákról beszélt, melyhez nagyon sokan szóltak 
hozzá Az értékes hozzászólások sorát Endrédi Gá 
bor igazgató fejezte be, aki ismertetve a módszeres 
konferenciák eredetét célját és eljárási módozatait, 
utalt a középiskolai rendtartása, ahol ezek bőven 
és részletesen vannak kifejtve. Mert úgymond : saj-
nos nekünk csak kiadták, hogy évenkint 2 mód-
szeres tanácskozás tartandó, de azt, hogy hogyan 
és milyen irányban, elfelejtették szabályozni. — Bíró 
Gyula szombathelyi polgáriskolai tanára 7 osztályú 
polgári iskoláról értekezett. 

10 883 látogatója volt a szombathelyi műtör- j 
téneti kiállításnak. A tizenötnapos kiállítást tehátj 
naponkint átlag 725 néző tekintette meg, amelyhez 
fogható eredménnyel vidéki kiállítás még aligha 
dicsekedhetett. A kiállítás tiszta jövedelme 1039 K 
69 fillért tesz ki, amelyet valamely kulturális célra 
fog a Vasmegyei Kultúregyesület felhasználni. 

A rohonczi kilátótorony. A belügyminiszter teg-

nap érkezett leiratával Rohoncz község elöljáróságá-
nak megengedte, hogy az ottani kilátótorony építési 
költségeinek beszerzése céljából az ország területén 
Ig j évi időtartamon át, felhívások utján adományokat 
gyűjthessen. 

Sárvár, Sár és Péntekfalu egybekapcsolására 
megjött a belügyminiszter engedélye. Ennek folytán 
Sár és Péntek falu megszűntek külön községek lenni 
és beolvadnak Sárvár nagyközségbe, amelynek ez-
által közel 10.000 lakosa lesz. 

Rohoncon a hét egyik éjjelén eddig ismeretlen 
I egyének behatoltak Deutsch József földbirtokos is-
I állójába és egy szép fajtehénnek tőből levágták a 
I farkát. A gazságot, mely valószínűleg boszu műve,1 

I csak reggelre vették észre s most a csendőrség 
I nyomoz az állatkínzó tettesek után. j 
I Ezer koronás lopás. A rohonci csendőrséghez a 

I "apókban beállított egy csajtai cazdaember, Peti 
I ^renc és előadta, hogy a lakásából valaki ellopta J 
I ^er koronáját. A csendőrség megindította a nyorao-
I «*«t, de eddig semmit sem tudott kideríteni. Petinek 
I nem rég halt el a felesége, aki után 1000 koronát 
1 '"tökölt, mely felerészben gyermekeit illeti. Állítása 
I szerint ez a pénze tűnt el. 

I A szombathelyi palyaudvar előtti téren o heten 

I kiveri lőtte magát Szrchich András szabadkai gep-
I ^eskodő. Anyagi zavarok és tüdőbaja kergettek a 
I halálba. 

Í|Vi^B.0ZL80lí0n V ,as i i rM l lP. táncmulatságot rendeztek 
I risznyák János korcsmájában, ahol a velemi legé-
nyek is megjelentek. Rozsok és Velem harcot vivott 
itt egymással a két falu legényei összeverekedtek, 
botokat, köveket, székeket ragadtak s a korcsmá-
rosnak mindenét összeverték, de nem kímélték az 
embereket sem. A bozsokiak győztek, bár közülük 
is többen könnyebb sérüléseket szenvedtek Két 
ve enn legény szenvedett súlyosabb természetű sebe-
sülést. Az egyik Kovács Rezső, akinek egy kővel 
kidobták egyik szemét, a másik Takács 'Ferenc, 
aki a fején szenvedett érzékeny sebet. A csen-
dőrség Molnár János, lakács Ferenc, Franc is József 
es I risznyák Kálmán bozsoki legényeket teszi fele-
lőssé a verekedésért, akiket feljelentett. 

Nagyunyom községben eddig még ismeretlen 
tettesek megcsonkították a községben levő feszületet 
és Mária szobrot. A Mária szobornak letörték fejét 
és karját, a feszületről pedig valami doronggal le-
ütötték Jézus kifeszített karjait és lábát. A felhá-
borító tett kegyeletet sértő elkövetői ellen megindult 
a nyomozás. 

Gyöngyösfore postamesternek a soproui posta-
igazgatóság Knetek József ág. ev. tanítót nevezte ki. 

Az állatkínzókat most sorra szigorú büntetéssel 
sújtják megyénkben Helyes dolog ez, mert csak 
ilyen módon lehet e téren némelyek embertelenségén 
segíteni. — Hajmási György kisnardai sertéshajcsárt 
e hét-n öt napi elzárásra és 100 korona pénzbirságra , 
Ítélte a szombathelyi szolgabiróság, mert ez a feletti, 
dühében, hogy kutyája őt nem akarta követni, egy 1 

doronggal agyonverte a szegény állatot. Az Ítéletet 
az alispán helybenhagyta. 

A háziasszonyok 

a bevásárlásnál 

a saját érdekükben kérjenek határozottan 

: Valódi Franck : -ot a kávédaralóval. 

Nagyon tanácsos mindjárt meggyőződni 

arról, hogy az adott ladika vagy csomag 

a nkávédaráló"-val, a .Valódi" minőség 

kezességével van-e ellátva. 

Gyár Kassán. 

Heti krónika. 
A delegációkat november 5 ére hivta össze a 

király Budapestre. Az erről szóló királyi kézirat ki-
hirdetése végett október 30-án a képviselőház ülést 
tart. Mint hírlik, ezen az ülésen ismétlődni fognak a 
legutóbbi botrányok, mert a legutóbb kizárt ellenzéki 
képviselők nem ismerik el a kitiltást törvényesnek 
és nem fognak a kitiltásnak engedelmeskedni. 

A haboru most már folyik az egész Balkánon. 
Döntő mérkőzés azonban eddig még nem volt. A 
harctérről homlokegyenest ellenkező hirek egész 
özöne érkezik s mindegyik győzelmet jelent. A va-
lóság pedig az, hogy az egész vonalún megkezdőd-
tek a csatározások, kisebb-nagyobb ütközetek foly-
tak le eddig, amelyek hol a török, hol pedig a négy 
szövetséges Balkán állam győzelmével végződtek. 
Valamennyien vesztettek is, nyertek is csatat, — de 
nem tagadható, hogy a Balkán államok nem vart 
eredményeket értek el eddig Az első igazán döntő 
csata most kezdődött Drinápolynál. Eddig a városig 
haladtak előre a Balkán államok csapatai s ez a 
csata olyannak indul, hogy ennek döntő fontossága 
lesz. Marig borzalmas hirek érkeznek, de ez még 
semmi, mert még nem fejlődött ki a teljes harc. 
Bizonyos, hogy ezer és ezer harcos vére fogja l)ri-
nápoly földjét áztatni s minden jel arra mutat, hogy 
a drinápolyi csata történelmi nevezetességű lesz. 

Katonai kormanyzat lesz Horvatorszagban: erről 

irtak e héten a lapok s már emlegettek is egy, 
honvédtábornokot, aki királyi biztosi hatáskörrel I 
került volna a horvát kormányzat élére. Teljesen 
illetékes helyen határozottan kijelentették, hogy e 
hirek alaptalanok és Cuvaj horvát királyi biztos 

állásában megmarad. 
A fiatal orosz trónörökös ellen e«y Nasziljevj 

nevü kertész merényletet követett el. Ezt a kertészt j 
néhány évvel ezelőtt a trónörökös születés napján' 
rendezett szociálistatüntetósen szuronnyal megsebe-
sítették. Ezért boszut esküdött s mikor pár hónappal 
ezelőtt kertészként alkalmazták a spálai kastélyban, 
a parkban sétáló és játszadozó kis trónörököst tőr-

szurással megsebesítette. 
Justh Gyula ujabb kérvénnyel fordult öfelségehez 

és kérte a titkos tanácsosok sorából való törlését. 
\ király Justh Gyulának a titkos tanácsosi méltó-

ságról való lemondását elfogadta, elrendelte, hogy 
Justh Gyula nevét a titkos tanácsosok névsorából 
toröljék és erről a miniszterelnök utján átiratban 
értesítette Justhot. „ . , , 

Papán ellenzéki népgyűlés volt vasárnap, melyen 
gróf Andrássy Gyula is részt vett s nagy beszédben 
ostorozta a kormányt és az ellenzék álláspontját 

lette magáévá. , 
A „Pesti Hirl.ip" tol a kormány megvonta a 

vasúti állomásokon való elárusitási jogát. A „Pesti | 

I lirlap"-ot tehát ezentúl nem szabad a pályaudvarokon 

árusítani. 

Rhyliczky Zoltán és Biuer-Bajor Lajos, a Pesti 
Magyar Kereskedelmi Bank csalói felett, kik a múlt 
év október havában körörnfont ravaszsággal egv 
negyedmillió korona erejéi? becsapták a Kereske 
delmi Bankot, e héten Ítélkezett a budapesti büntető 
törvényszék és Rhyliczkyt 5 évi, Bauert pedig 7 évi 
fegyházra Ítélte. 

Mhgyar királyi Erzsebet tudományegyetem lesz a 

neve a Pozsonyban felállítandó uj egyetemnek. A 
király október 18-án kelt legfelsőbb elhatározásával 
megengedte, hogy a pozsonyi egyetem Erzsébet 
királynéról neveztessék el. 

Halálra itelte a szabadkai esküdtbíróság Lőrincz 
Máté topolyai cipészt, mert meggyilkolta a feleségét. 

Az udvariassag álduzata Nem mindig ajánlatos 
udvariasnak lenni és hogy miért nem, ezt a követ-
kező eset magyarázza : Egy ur az automobilján sétált 
és Parison tul az országúton megpillantott két igen 
elegáns, de gyalogló hölgyet. Tudakozódására ki-
derült, hogy a hölgyek automobilja fölborult, a kocsi 
összetört és kénytelenek gyalog hazatérni. Az auto-
m«l>ilos ur fölajánlotta kocsiját a hölgyeknek és a 
hölgyek elfogadták. Alig haladtak néhány kilométert, 
az autó fölborult, az utasok kiestek és a két hölgy 
könnyebben megsebesült. Most következik a tragi 
komikus fordulat. A biróság ötvenezer frank kár-
térítésre ítélte az urat ama hölgyek megsérülése 
miatt, akiket konyörületességből vett kocsijára. Vájjon 
ezentúl is udvarias lesz? 

A rikkancsrendelet kedden lépett életbe az egész 
ország területén. Ezentúl tehát utcai lapelárusitó 
csuk az lehet, ki lHik életévét már betöltötte s a 
lapelárusitásra rendőrhatósági engedélyt nyert. 

2391/1912. tkv. szám. 

Árverési hirdetményi kivonat, 
A kőszegi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a Kőszegi Általános Taka-
rékpénztár és a csatlakozott végrehajtatóknak Früh-
wirth Mihaty es neje Schlapsi Maria végrehajtást 

szenvedettek elleni végrehajtási ügyében a nevezett 
Kőszegi Általános Takarékpénztár uióajánlata folytán, 
a területén fekvő a rohonczi 2094. sz. tjkvben A -+-
2. sor 3689 a 2/2 1/1 hrsz. és 7*0 b. házszámu ingat-
lan, 1100 K kikiáltási árban C 2912/1895 sz. alatt 
Frühwirth Pál javára bekeblezett életfogytig tartó 
haszonélvezeti jog fentiirtása nélkül Rohoncz község-
házánál 

1912. évi november ho 2 napján d. e 9 órakor 
ismét árverés alá lesz bocsájtva, de a kikiáltási áron 
alul eladva nem lesz. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
kikiáltási Arának 10" u-át készpénzben vagy óvadék-
képes értékpapírban a kiküldött közéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye-
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt át-
szolgáltatni. 

Kir jbiróság mint tkvi hatóság Kőszeg. 1912. 
évi szeptember hó 10 napján Dr. Huszthy s. k. 
kir. jb. jegyző. A kiadmány hiteléül: Péczely Gyula 
kir. tkvvezető. 

2392 1912. tk. sz. 

Utóárverési hirdetményi kivonat. 
A kőszegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a Kőszegi Altalanos 
Takarékpénztár és a csatlakozott végrehajtatoknak 
Frühwirth Antal végrehajtást szenvedett elleni végre-
hajtási ügyében a nevezett Kőszegi Általános Taka-
rékpénztár utóajánlata folytán, a területén fekvő a 
rohonczi 3531. sz. tjkvben A 4- 1 sor 3089 a 2/2 1/2 
hrsz. 780. házszámu ingatlan 1127 korona 50 fillér 
kikiáltási árban a C 2912/1895. sz. alatt Frühwirth 
Pál javára bekebelezett életfogytig tartó haszonélve-
zeti jog fentartása nékül Rohoncz községházánál 

1912. évi november hó 2 ik napján d e 10 órakor 
ismét árverés alá lesz bocsájtva, de a kikiáltási áron 
alul eladva nem lesz. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10'Vo-At készpénzben, vagy óvadék képes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kőszegen a kir. járásbíróság mint tkvi hatóság. 
1912. szeptember hó 11-en. — Dr. Huszthy s. k. 
kir. jb. jegyző. A kiadmány hiteléül Péczely Gyula 
kir. tkvvezető. 

Értesítem a n. e. közönségét, hogy 

hettt es-TC&lete met 
kibővítettem, villamos erőre berendeztem és hogy 

h i d e g f e l v á g o t t 
vegyes kalbászfélékböl mérsékelt árban naponta 

frissen nálam kapható. 

Magamat a n. é. közönség becses párt-

fogásába ajánlva vagyok teljes tisztelettel 

Perkovits Ede 
mészáros és hentes. 



mmm 

olcsón eladó 

Wenzel Karolynenal, 
Kőszeg, Árpád ter 29. 

y . c. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses 

tudomására hozni, hogy Kőszegen, Király-út 
II. sz. alatt 

v a r r o d á t 
nyitottam, melyben mindenféle e szakmába vágó 

munkákat , úgymint kosztümöket, pongyolákat, 

kabátokat, blu/.okat, aljakat stb a legújabb 

divat szerint, egyszerű vagy diszes kivitelben, 

elkészítek. Elfogadok javításokat és kívánatra 

házakhoz is megyek. 

A n. é hölgyközönség kegyes pártfogásáért! 

esedez 

Schlesinger JYÍargit. 

Dendrin 
Avenarius-Míívek 

gyümölcsfák betegsegei es 
kártevői elleni ó v s z e r . 
Kivá lóan bevál t . 

Alkalmazási ideje: téli hó-

Pozsonyllgetfalu. „apok (október március). 

Kapható K i rchknopf Mihály kereskedőnél Kőszeg. 

A SZÉNSAVAS ÁSVÁNYVIZEK 

H1RÁLYA ! 
Főraktár Jánosa Gyulánál, Je lefon 7. 

„8tyria-l)niversalu-kötőgépek 
megmunkálnak finom ós vastag-
szálú pamutot ugyanazon gépen. 

Arjegy;ek ingven : Reszlelfi/etesre is. 

STYRIA-KÖTÖGÉPGYÁR. GRAZ. III. 
e*- Képviselők kerestetnek. V b 

h ú z o t t d r ó t s z á l l a l . 

T Ö R H E T E T L E N ! 
Magyar 

SIEMENS-SCHUCKERT-MÜVEK 
Budapest, VI., Teréz-körut 36. 

Esten-
kint 

Szíves pártfogást ker 

A V 0 Y - S 2 A L L 0 D A 
B u d a p e s t , VII I., J ó z s e f k ö r u t 16 
ElsSrungu kényelemmel berendezett utcai szcbdk :: :: 
Kitűnő étterem. íTI^rsékűIt polgdri árak. Külön termek. 
Bjnkeitck, esküvők rendezése elfogodtűtik. • • • • • 

Kl l n í n n 0 i i n i h i r n e v e s cigdnSprimds 

T 1 Í 1 3 . H 1 111 I t e , Í e s zene ka rd v a H I I I I ti U 1 111 1 HflnSUERSEnYEZ. 
S z a b ó T i v a d a r 

tulajdonos, a .Nemzeti Kaszinó* v 

üzletvezetője és a .Del i" v főpincére. 

„Varázsfuvola"! 
Harkt egy óra alatt megtanulhat ra.ta 1 

játszani. A . V a r á s z f u v o l a " rendkívül 

kellemes 20 acél trombitahanggal és 

4 erős bőgővel van ellátva Díszes ki-

vitelben, kottafüzettel, dalokkal, tokkal 

aj.tndékkal együtt 

<• x t a k I k o i* «> ii a . 
Csakis W a g n e r . H a n g s z e r Ki-

r á l y * országszerte elismert legolcsóbb 

hangszeráruhazban kapható B u d a - ' 

p e s t J ó z s e f - k ö r u t 15. — Gyors-1 

javitó műhely. — Kérjen fényképes 

hangszerárjegyzéket 

STOCK-

COGHAC 

MEDICIN AL 
hivatalos ó lómzárral ellátott 

pa lackokban mindenütt kapható 

C A M I S ta 

gözüzsaü gyárából 

B A R C O L A . 
-rzamr . 

PALM j 

v a l ó d i 

JIJ<inti u r 
p Ha/ii/.*itI/.-Í tót* 

Nyilvános köszönet 
Wfhr m l'iraac c>6fj««cr4.l urnák. o. é> kir. ulvari t/álliiú, 

M»«Bkl.vh«», A l.óa j./1Í i«. feltalálója a 

W I L H E L M - F É L E T E Á N A K . 
Ilogy én m BfilTái<máf *• lr l«*|»«*k. t«*«crm r*t azért, mert kőtél**** 
•ebemnek tartom Wilitelm Kcren jrvó;y«£eré«x urnák Xeutiklrchenben 
fiHlá- kü«z>netrm<»t nyíl* «nit*m «t<»n melyljel a 

Wiliielni f»* • tea m én 

fajdalmas r e u m a t i k u s szenvedéseimet 

uniritc r. rir t a/ .knaV. kik r.tlraet*. bil<(t l̂i» otrk, 
a an om a '«» l>».< iá>aial. 4 h-tI h»»*n»!»l ulan ni-m..«k leíjf.rn 
m.|?./ui>t a ráidalum. tian.-m 'lai'ára annak, kor; már • hrl úta nrm 
|.» >m aatrál, »/ t>.ialkair<->irm mrfJaTun, Un mr* tAicjmk 

ii.'Kf ni > Irnki. • -1 In-..n Ió Ix tr . .<•,:>>, n .,, n , rirn |r> 
haaaailala á l l I a frlla.alol, Wilhalm l>r»no .ral, «<jr mint ón. 
áldani rocja. Kiváló lUitclatMl 

Butschin-Streife 'd grof .o 
főhailnaí j-nr J« 

Á r a csomagonkint 2 K, 5 c s o m a g 10 K. 

Bti piifiiirtubu i tojraiba ::t;v dinit rciii 

K A U C S U K - C i P O S A R O K 
DOBOZA, 

MINŐSÉGE-' 

ARANY 

K D I L - L A K K 
„Ke i l-Lak ku-nál jobb máz nincsen 
Asszony mondja: ez a kincsemi 
A padló úgy fénylik tőle 
Nem is kell sok máz belőle; 
Kevés munka, semmi kin, 
Barna, vagy porszürke szín, 
Figyelmet csak arra tegyen, 
llogv az mindig „ K e i l - L a k k u legyen 1 
Ajtó, mosdó, ablakpárkány 
Oly fehér lesz mint a márvány, 
Ha „ f e h é r K e i 1-L a k k"-ot veszünk, 
S vele mindent jól befestünk. 
Konyhabútor, asztal, szék. 
Itt van „ K e i l - L a k k - azúrkék, 
Kertiburort fessük zöldre, 
Gyermekeknek örömére. 
„K eil-L akk '-ból van minden szin, 
Kék, piros, zöld-rozmarin. 
Szóval: ház vagy nyárilak, 
Mindig legyen ott „ K e i l - L a k k " ! 

Mindenkor kaphatók: 

l i n ze r J ó t n e f c ^ - n ^ l 

Szombathe ly : Ka iser Lajos . 

ZXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXQ 

Szombathelyi Jakarékpérutár $ 
J(észvériYtársaság 

kőszegi fiókja, 
K o h / c " ' . K i r á l y - i i t 6 . m/. 

S t p u c z s z á l l o d a m e l l e t t . 
E l f o g a d l b e t (- ; t e ke t jelenleg nettó 4 n u-os kania-

— 1 tozással betéti könyvecskére és folyó-

számlára. A kamatozás a betétet követő napon kezdődik; 

betét kifizetéseket felmondás nélkül eszközöl. 

L e s z á m í t o l l ~ — a l a i r a s o s üzleti és magánval-
tókat mindenkor a legelőnyösebben 

FolvÓSÍt* r e n ^ t í S törlesztéses jelzálogkölcsönöket 
w * földbirtokokra és városi házakra; m a g a -

K sabb kamatú kölcsönöket alacsonyabb kamatú 
kölcsönökké változtat (convertál). 

w Értékpapírokat : n:lP'árfolya:no'1 vesz é*elaJ 
,*S ' tőzsdei megbizatasokat elfogad 

S z e l v é n y e k e t * költségmentesen bevált ; szelveny-
^ Z 1 iveket a szel vény utalvány (talon) 

W alapján díjmentesen beszerez 

X Á t u t a l á s o k a t . l e r t z e U ' s c k e t eszközöl a világ bar-
mely piacán teljesen díjmentesen. 

X É r t é k p a p í r o k r a : •J1?™'* magán papírokra 

2 S o r s o l á s a l á e s ő értékpapírokat^ árfolyamvesz. 
tesseg ellen biztosit 

^ É r t é k p a p í r o k a t ^ J ^ f ^ ó r " s r c " keze" 

JK Tekintettel, hogy hazánk legnagyobb pénzintézetével « 

W l'esti Hazai Klső Takarékpénztar Eíyesülettel szoros össze; 

w MmKrtl ÍM, mindenfele takarékpénztári és bankuzleti 

• J megbizist a legelőnyösebben bir lebonyolítani. 

M Mint nz Klső Magyar Általanos biztosító társasag ugynók-

X sége mindenféle biztosítást elfogad és felvilágosítássá! kcsz-

^ séggel szolgál. 

x Központ: Szombathelyi (regi) Takarékpénztár 
2 Szombathe y Alakult: 1857-ben. 
X 

M 
X 8 
x 
x 
X 
X 

Alaptőke 1,600.000 kor. Tartalékok: 400.000 kor. 
^1 Takarékbetétek 15 mill ió koronán felül. 
J J Saját tökél 2,250.000 korona. 

J V X X ^ X X X X X X X X X X X X X X :: X X X X i 

KOHOCES 
rekedtseg és hurut el en nincs jobb a 

RETHY-fele pemetefű c u k o r k á n á l ! 
Vásárlásoknál azonban vigyázzunk és ha-
tározottan RÉTHY-félét kérjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van. 
Az eredetinek minden euyes darahjiin rajta van a RÉTHV név 

1 doboz ára 60 fillér. Nagy doboz I korona. 
Mindenütt kapható. 

Ezennel közhitré lételik, lioiry miután a M a g y a r K i r á l y i P é n z -
ü g y m i n i s z t é r i u m ellenőrző közegei a Majry. Kir. Szaltad. Osztály-

sorsjáték ( X X X I . s o r s j á t é k ) I. osztályára szóló sorsjegyeket, felülvizs-

gálták, azok a tóárusitóknak árusítás végett kiadattak. — A M a g y a r K i r . P é n z ü g y m i n i s z t é -

r i u m által jóváhagyott sorsolási terv itt következik : 

Az I. osztály húzása l ! H £ . I I O V C I I I I H ' I ' I I Ő és tartatik meg. — A huza^'i 

a M a g y a r k i r á l y i á l l a a i i e l l o n o r z a l i u t ó s j i ^ és királyi közjegyző je lenlétében 

nyilvánosan történnek, a huzási teremben. Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztálysorsjátei 

valamennyi árusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1912. évi október hó 27-én. M a g y . K i r . S z a b . 
O s z t á l y s ^ o s j á t é k I g a z g a t ó s á g a . 

Tolnay. Hazay. 

Használt zongora 

Nyomatott Hónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszegen. 
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